Installationsanleitung Polaris-box 24 SCM [w]:
Installation guide Polaris-box 24 SCM
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A - Vorbereitung / Preparation

Entriegeln und &ffnen
Al
Unlock and open
Aufschrauben
Unscrew
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021.5908
Montagepunkte
Mounting points
.
L 4
021.6388

Deckel entfernen
Remove cover .ﬂg?‘f

Aushangen
Unhook

021.6387 /030.6574

B - Kabeleinfiihrungen / Cable entries

B1 A = Kabeleinfihrungen Modular / Basic
A = Cable entries Modular / Basic
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B = Hauptkabeleinfiihrungen
B = Main cable entries
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B - Kabeleinfiihrungen / Cable entries

Ubersicht Kabeleinflihrungsarten

Overview cable entry slots

R&M modular/basic
R&M modular/basic .

R&M basic
R&M basic

M20/25 Kabelverschraubung
M20/25 Cable gland

Hauptkabel Eingang
Main cable entry

021.6389 / 030.6580 - 030.6584

Uberfiihrungselement
Collocation bridge
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021.6391/030.6576 - 030.6578




C - EFM Fasereinlage / SCM Fiber inlay

Optionen
Options

FMTS Spleisskassette
FMTS Splice tray
R820096 - 12x ANT
R820095 - 12x HS
R820094 - 4x HS/ANT |l' v
R820097 - Splitter tray
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R895060 -
Uberldngenhalter Kit
Overlength holder kit
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R895060 -
Uberlangenhalter Kit
Overlength holder kit

LG

R895063 -
Kupplungshalter Kit
Adapter holder kit

021.6390/030.7910 / 030.7909

Kupplungshalter 12x LCD
Adapter holder 12x LCD

021.6404

Kupplungshalter 12x SC-SX
Adapter holder 12x SC-SX

¥

021.6392




D - Hauptkabeleingang / Main cable entry

D1 Erhaltlich fir @3 - 16 mm
Available for 93 - 16 mm

Lange Hauptkabel mit Blindeladerreserve
Length main cable with loose tube reserve
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Gesamtléange
Total length
0 3050 mm
Blndelader
Loose tube
1450 mm
030.8564 / 030.8565 021.6393
Lange Hauptkabel ohne Biindeladerreserve Vorbereitung Hauptkabel
Length main cable without loose tube reserve Preparation main cable
) ft A
Zentralelement
/ Central member
. 35 mm
Gesamtlange
Total length
r 1600 mm
Blindelader
Loose tube
80 mm

021.6393 021.6405 7/ 030.6554 - 030.6555

Kabeleingang schliessen
Close cable entry
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EinfUhren Hauptkabel
Insert main cable
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021.6406 021.6395/030.6562 / 030.6560




E - Teilnehmerkabel Eingang / Drop cable entry

Lange Teilnehmerkabel mit Uberlange

Erhéltlich fir 22 - 3 mm (rund & BFK)
Length drop cable with overlength

Available for @2 - 3 mm (round & butterfly)

A
Gesamtlange
A Total length
3050 mm
Kompaktader
Semi tight buffer
1450 mm
030.6586 / 030.6587 021.6396

Vorbereiten & einfUhren Teilnehmerkabel

Lange Teilnehmerkabel ohne Uberlange
Prepare & insert drop cables

Length drop cable without overlength

A -
Gesamtlange
A Total length
1600 mm
Kompaktader
Semi tight buffer
80 mm Aramidgarn
Kevlar
150 mm
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021.6396 ,F i 1l 021.6398

Zugentlastung Teilnehmerkabel
Strain relief drop cables

021.6399 021.6400/021.6378




F - Faserfiihrung / Fiber routing

Haupt- und Teilnehmerkabel
Main and drop cables
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021.6403

Zugentlastung Blndelader / Kompaktader «
Strain relief loose tube / semi tight buffer Z
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021.6403

FaserfUhrung Aufteiler
Fiber routing divider
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F - Faserfiihrung / Fiber routing

Faserfuhrung FMTS Spleisskassette
Fiber routing FMTS splice tray

Beschriftungsmoglichkeiten
Labelmg options
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| Number & color clip

Nummer- & Farbclip

021.6382

E7 FMTS Deckel
FMTS cover
-

Please note:

Richtungswechsel in der Spleisskassette
Change of direction in the splice tray
- ey

. S,
\ A J
\ /
S—— %
\ %:'—r—‘/ozé‘w

Headquarters

Switzerland

Reichle & De-Massari AG

Binzstrasse 32

CHE-8620 Wetzikon

Telephone HQ +41 (0)44 933 81 11

Telefax HQ +41 (0)44 930 49 41
E-Mail hg@rdm.com
www.rdm.com
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=R&M

This guide shows the best practices for installation ONLY. R&M expressly disclaims all liability for any damage to material, equipment,
and for any injury or death. Legal health and safety regulations should have priority over best practices as shown in this guide. R&M
does not guarantee this guide to be free of errors. Products included may vary from products shown. Please exercise caution.



